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SACRED HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI) WITH MEANING

GOPALA SAHASRANAMAM

Sammohana Tantra, traditional
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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

'l’wenty‘rhrce verses 0{: [1’16 PZlI'VZlfi—ShiVél dialoguc, two dl]}dﬂd VETSES, 142 VETSES 0{:1’12111165 ;md

twenty-six of'phalu shruti. The printcd closing line is given at the end.

FATHIER T T Yl g |

TENUETRI-Ted JeHgReR: ||

On a lovely peak of Mount Kailasa, Gauri asked Shankara: You are the lord of the whole universe and the cause of its creation

and dissolution.

PURVA BHAGA 2

Hd Goud Tlchsial g el |
A UaTd 299 e T Heak |l

You are worshipped by all the worlds, by Brahma, Vishnu and the other gods. O lord of the gods, O great lord, whose hymn do you

recite every day?

STRiTEHIT STd 7 ST |
THTOIT FETyTeT Herd ffr arge 1l

This fills me with very great wonder, O Shankara. O lord of my life, O wise one, cut away my doubt, O Shankara.

GTTE HAYUATTY Urdfd YTorde |

EEReS T g Iy I

Shiva said: You are blessed and rich in merit, O Parvati, dear to me as life, for you ask about the secret of all secrets, O lovely-

faced one.

SiEa g Ied TRy |
Y= MU= MU= gaeTas |

Out of a woman's nature, great goddess, you ask again and again. This is to be guarded, guarded, guarded with every care.
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T 7 RifgeTE TR i |
2< W WX JEETHTEEEH I
If it is given away, spiritual attainment is lost, so it should be carefully kept hidden. This is the highest secret, granting the aims

of human life.

SR AT ORI Rg TSI GehH |
3T THRUTCE HETHISHEaR ||

Merely remembering it, it gives wealth, heaps of gems and rubies, horses, elephants and the like, and it grants the great
liberation.

TSE LI Jursamdtedr U |
TrsHY e qafaasdt S |l

So | shall tell it to you; listen attentively, my dear. That stainless god whose very nature is consciousness is Janardana.

PURVA BHAGA 9

ORI RIIRARUTY Yal 1UlIH |
siRgTieReuur Jared s fasfa |

To carry people across the ocean of worldly existence at all times, he pervades the three worlds in forms such as Sri Ranga.

Tl wlent HgrHel fasusferafaafsidr: |
et TferTesf=a gferon ft 1

Yet the deluded people of the world, devoid of devotion to Vishnu, do not grasp with certainty that he is Narayana, Hari.

s MRt yedEt difdeme |

FETATAERIT TMUTed FUHgE |l

The stainless, formless one, who grants the loving wishes of his devotees, took the form of Gopala to play in Vrindavana.
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TR TaTEATETE AT HifdHTas |
LI FH T YUiEUharas |

Holding the flute and delighting Radha, he unfolded out of his portions and their portions a form complete with every power.

e BEARNCIEE R Gl
BRI R IR AR ol

He is the blessed Lord Sri Krishnachandra, born to the noble cowherd Nanda, giving joy to his mother Yashoda, who was the

earth in human form.

1T TRt e Qe ag e |
STEruTA AT daT ey geuR

Prayed for by the two, Devaki and Vasudeva, besought by the Brahmins and by the gods too, O queen of the gods, the Lord came
forth.

STATSa=T Hepars i HReft agfeen |
AT TG a9 Hedl qdl Sl Heldd |l

Mukunda too was born on earth, and the flute that pours out the Veda came with him; having spoken with her, he was born
upon the earth.

FIRARYAE AT HegoedaH |
TaseditaRe de FRwaanfa SeraH I

I meditate on that eternal light, dark and greatly radiant, the whole essence of worldly life, the light to be known.

TRaST =T T AT dST: THA |
SUGT & d aTfg F W Tdeh! 14 I

Whoever worships, chants or meditates on the dark radiance without the fair radiance becomes a sinner, O Shiva.
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H ST YT < SOl & qoeim: |

Taefdfer@d asiiaeTgyR I

Such a person is stained with the faults of the slayer of a Brahmin, the drinker, the stealer of gold, and the fifth, their

companion, because he divides the one radiance, O great goddess.

TETSSHNARYG el TUTHTITET R |
TEITEE HETfd TaTei-ia HfoaH |

Therefore that light became twofold, in the form of Radha and Madhava; and therefore, great goddess, this was spoken by

Gopala himself.

qaTaEr qAHIE it ATHSH |
T GEET AT T HEHTH: ||

When the sage Durvasa was bewildered at the rasa dance in the month of Kartika, Radha asked about her own doubt and the

difference within herself.

s Td et St |
iSO T Uik LTS ARG T 1

Sprung from the stainless one, it was learned by me, O you who are the world; it was then told by Sri Krishna to Radha and to

Narada.

Tl AREd: T4 favaT aoarae |
Tl ST 23 MU= T

Then, from Narada, only a few Vaishnavas came to know it all in the Kali age, O queen of the gods; it is to be guarded with care.

BT FUUTATY TR G |
TRIEATHATHI AT T |l

Whoever gives it to a deceiver, a miser or a hypocrite, O queen of the gods, incurs the sin of slaying a Brahmin; so it should be

carefully guarded.
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FHEL ek TCUCH FeTEel i ATHR qLHiferieh Fdel U] e HZUMH |
Taty aRawe Gateld $Us  aare MuesaRafedr fasmd Mareggmior: |

Gopala, crest-jewel of the cowherds, triumphs: musk mark on his forehead, the Kaustubha gem on his chest, a fine pearl at the
tip of his nose, the flute in his hand and a bangle on his wrist. Sandal paste covers his graceful limbs, a string of pearls hangs at
his neck, and the cowherd women surround him.

Foeialaeehl i~ HgacH Jeiaadiud SiacargHaRapRqHe? diarer g-aer |
P O V- PN,

I worship Govinda, bright as a blooming blue lotus, moon-faced, fond of his peacock-feather crown, marked with the Srivatsa,

wearing the great Kaustubha gem and yellow silk, beautiful; his body is honoured by the lotus eyes of the gopis, he is

surrounded by cows and cowherds, absorbed in playing the sweet flute, and his limbs are adorned with divine ornaments.

SfRTIITeT HEUTe: Ydda-aurT: ||

Om Klim. He is the god, the god of love, the crest-jewel of the seed syllable of love; he is Sri Gopala, protector of the earth, who
has crossed to the far shore of all Vedanta.

VERSE 2

FT: FHAYSTET: JUEIch: TG |

Tafer{uidr AT Tgdt fagdeE: |

He is Krishna with eyes like lotus petals, the white lotus, the eternal; lord of cows and of the earth, the ruler, the striker of the

wicked, facing every direction.

ATfeehd HETehd! HeTehTel: HaTaT |

SHTSSid SATGIdT ST SHTg: Il

He is the first maker and the great maker, great Time, full of majesty; the life, the sustainer, the support and the wealth of the
world.
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VERSE 4

He! HiA: pgHdl &di TRIEH{AA |
TRTIUT gLl Midwal TSSeast: ||

He is the Fish, the formidable one, lord of the new-moon night, the remover, the one in Boar form; he is Narayana, Hrishikesha,

Govinda, whose banner bears Garuda.

Mot~ HeTdws: A UTHRE: |
FHHATHE T JUedich: YHTaE: |l

He is the lord of Gokula, the great moon, who pleases the night; his eyes linger on Lakshmi's face, he is the white lotus who
brings what is good.

Mfawar Trafatse HfaEge: |

He is Durvasa, Kapila, the son of the earth, the meeting of river and sea; Govinda, lord of cows, the clan itself, who fills the
Yamuna with love.

TMOEETHT Meetal MaeHaRue |

ATl STl ETRga WSS I

He is master of the cowherds and lord of Gokula, who blessed Govardhana; protector of Nanda and all of Gokula, the giver who

breaks poverty.

HeAAgaldl T HdehHar®: |
STfeeRd! HEral aamRIA=T: ||

He is the giver of every blessing and the granter of every wish; the first maker, the bearer of the earth, born of every sea and

ocean.

TSTTHY TTSTIgIet ShTH! STHRETTE |
heigiinasal ferara farems |

He walks like an elephant and rescued the elephant; he is the lover, the treasury of the art of love; he is a moon without a stain,
with a face like the bimba fruit, the finest of reflections.
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VERSE 10

HTATERIR: FUTRRE FIhATEGRHHTT: |
AT AR @ et gaAHeT: |l

He wears a garland and is mercy itself, adorned with a voice like the cuckoo; he is Rama in blue garments, the god with the

plough who crushes the untamable.

HEATI AT HTHRI TR |
fa fraaHT S deriavgsTe: |

He breaks the city of the thousand-eyed Indra and destroys great plagues; he is Shiva, most auspicious, the breaker, the one
who honours Indra.

FHARIGET T IX0dT HiAhd: |
TR AR iR TS erRe: ||

He grants boons to maidens, he is the most worthy, he bears the fish banner; he is Nara and Narayana, the steadfast, Radha's
lord of generous mind.

sftafar shfafer sfm wmafar wfaersTer |
geaTufar el erHt e FATa: I

He is the lord of Sri, her treasure and her bearer, the husband of Ma, slayer of rival kings; lord of Vrinda, who dwells among the

clans, the radiant one, the eternal Brahman.

IFARHON TH I ALATS AT |
THTEUIRIRIST Tt T foramafar 1|

He is Rama the husband of Revati, playful and with lovely eyes; this is he whose body is the Ramayana, the delightful one, Rama,
the lord of Sri.

I CLER G GRS C RN AR C
TR AARIET Tenfymee: ||

He is the night, the one of the night, Sharva, giving good everywhere; he worships Radha and is worshipped by her, and he
gladdens Radha's heart.
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TURIAGE! TUTHEATTE |
HEIENETRPIREe i e el

He is filled with the joy of Radha's love and intent on enchanting her; he holds Radha under his charm, the bee at the lotus of her

heart.

T TleTgTEHIE! AR |
TSI A TRTHES: ||

He is enraptured by Radha's embrace and delighted by her dance; he takes joy in what is born of Radha and grants the fruits she
longs for.

FaTUTd: IR Hlehemenfa-TTe: |

TgTaTd gl U hHIGUSHSSIT: ||

He is lord of Vrinda, treasury of wealth, remover of the sorrow of the chakravaka bird; lord of Chandra and of the moon, breaker of

the fierce bow.

AT IR IH AT |
SR fSTdshiel Tial Higraerssi: ||

He is Rama son of Dasharatha, and Rama born of Bhrigu's line; content in the Self, conqueror of anger, the enchanter who

breaks the blindness of delusion.

U T HILFTUT HHUTTTE: |
ShicTacl! Bell BTell gell aeTeRus 1|

He is born in Vrishabhanu's line, he is feeling itself, the descendant of Kashyapa, an ocean of compassion; he is the uproar, the

ploughman, the jubilant one, dear to Balarama.

VERSE 21

THETSTHTAUS] HIER st g |
fafafderar asur areon arsufifer: 1|

He is the sun to the lotus of Radha's face, the shining one, the child of the sun, the moon; he is the ordainer and creator, Varuna,

the son of Varuna, fond of Varuni.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442




feuiigear=! agdarersi dfet: |
HremaRt Afeor SRIEEEsHeT: 1|

He is the joy of Rohini's heart, the son of Vasudeva, the strong one; Balarama in blue, the son of Rohini, the pure one who slew

Jarasandha.

A AT faeal iveT aval Sl |
Mgl fasrlt fagr fifufae: gma: |

He is the serpent, the fresh water, the renowned, the slayer of heroes, the giver of boons, the mighty one; the path of the cows,
the victor, the learned one, the one pervaded by rays, the eternal.

RRTHEITET IXTE! STTeeT |
THEMNIYCET T Y2Tal gaehT |

He accepted Parashurama's word, accepted boons, slew the jackal; he taught Damaghosha, he seized the chariot, he is

Sudarshana.

TRUITSITAT SRt T |

R Gy I

He guards the fame of heroes' wives and destroys old age and iliness; he knows the truth of dwelling in Dvaraka and blessed the
fire god.

VERSE 26

THATATEETR] eTRae: 09 |
T3 SRIEAT gt TN U

He stopped the rushing Yamuna, the lord dressed in blue; he is all-pervading, the archer with the bow, Ganesha, the leader of the

hosts.

TTEHUT TTRIUT e TeNGLIfa-TIer: |
T AT IHAT TSR I

He is Lakshmana, the mark, the goal, destroyer of the demon race; he is Vamana, who became the dwarf, the one who casts forth

and rises from it.
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FRNE=: Fhll AT G |
Ie[@eil HETHIHT JHegledt AT I

He is Yashoda's delight, the doer, who freed the twin Arjuna trees; tied to the mortar, greatly honoured, called the one bound with

a rope, the calm one.

VERSE 29

WRATIHR] HIEAT HLUAISTAUR: |

HIRIET HEYET Wit quRfdeTde: I

He follows his devotees, he is the blessed Keshava who held up the mountain; slayer of Keshi and Madhu, the enchanter,

destroyer of the bull demon.

FreTgRia-el 7 YaTHTeEREE: |
FeIAAIC] HITaT e IHemE! ||

He destroyed Aghasura and gave release to Putana; the blessed one who played with Kubja, death to Kamsa, lord of great

sacrifices.

SR ATSTUAT THLT THYTH |

Ul {CeaUa el cgeliaet Il

He is the horse sacrifice, the Vajapeya, the cow and the man sacrifice; he has the beauty of ten million Kamadevas and the

coolness of ten million moons.

Afaenifenrdicren argenlfcHeTeT: |

ER QGHUSOhCIIrT‘I Oh‘-l('ﬂcllro\@d&lfi: Il

He shines like ten million suns and has the strength of ten million winds; he is Brahma, maker of the cosmos, who grants what
Lakshmi desires.

VERSE 33

AT HHATEH HHATHE AT |

FHHATIAUR] T HHATHE T3 ||

He is the one with Lakshmi, lotus-eyed, eager for Lakshmi's face; he keeps a vow to Lakshmi, shines like a lotus, and is the
breaker of forts.
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HrrTeeRfIsd Hemmt felahe: |
TR GLATAT AR ||

This one is rich beyond measure in good fortune, the great magician, the intensely powerful; enemy of Taraka, protector of the

gods, who shook Maricha.

RO g=ar T aStiaeaT: |

gaugeread fasivorerye |

He is dear to Vishvamitra, self-controlled, Rama with lotus eyes; destroyer of the Lanka king's line, giver of boons to Vibhishana.

Hae<an TAT SR arfdew: |

EIGEUTHEI HTehdqRara: i

He is Rama who brings joy to Sita, the hero who bridged the ocean; slayer of Khara and Dushana, dweller in the city of Saketa.

TgTaci Ut el: hiAHATEISHTE |
HTedT AYgT Hed! Hedich! Arerdt fasg: I

He is the husband of Chandravali, the riverbank, the immortal slayer of Keshi and Kamsa; Madhava, slayer of Madhu, the sweet

one, sweetness itself, the one of spring, the all-pervading.

VERSE 38

HSSIICHNTTEHTA! SehTNERTEST: |
dftaciagrl = Mad-aHTsms: |

He roams the munja grass forest, slew Dhenuka, is the son of the earth; he plays at the Vamshivata tree and takes shelter in the

woods of Govardhana.

AT ATA1830T HTUERAALTEeT |

U TR qUHTIgATdId: I

He frequents the palm forest and blew the conch in the Bhandira forest; he is the subject of the Trinavarta tale, and the husband
of Vrishabhanu's daughter.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442 12




TUTHTOTHAT LTEATSSTHYSI: |
ARG AleThAeg oI |l

He is equal to Radha's life, the bee at the lotus of Radha's face; the diviner who delights the gopis, worshipped with the play

lotus.

PRIl Mo |
TSRl Toutl Tg1 5t TEHerse Il

He is the cluster of sporting lotuses who pleases the gopis with his love; he delights and is delight, he is the stage, the player,
the tree of the stage.

HTH: HIHTHEFAISY QRIUTYEN: hiat |
ARGl <ael e STelt STt I

He is love, devoted to Shiva the enemy of love, the ancient being, the seer; he is Narada, Devala, Bhima, the child with the lotus

face.

TSI SeraTelt 9 ift gaedt gt |
T Yddl AT Taa-aeas: ||

He is lotus-born, the witness of Brahman, the yogi, the sage who gives boons; he is Rishabha, the mountain, the village, beloved

of rivers and winds.

VERSE 44

TSTATH: HISUBI AT SalsiEyfud: |
TTOTHT STOTehRd o O Afgel Tt |l

He has the lotus navel, he is eldest of the gods, Brahma, Rudra adorned with serpents; protector of the hosts, Ganesha, the

seizer and the holder.

OIS TSR ShiSIhasTiTsa: |
RICCCARATC AR DU Ik Ko C ]

He is the refuge and the overseer of the hosts, who holds the three worlds in his lap; lord of the Yadavas and of Dvaraka, beloved

of Mathura, the bearer of the yoke.
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YA Frdiell Praigaielt A |

JHATIGTAT I hRIAUI dM<: I

He is the roaming bee, the one with curling locks, protector of Kunti's sons, lord of great sacrifices; he gave a boon to the

Yamuna and to Kashyapa.

VERSE 47

TgISTLTEHT YRS |
USSR IHT BRIHT aesil 57t 1|

He was fierce in slaying Shankhachuda and intent on protecting the gopis; he holds the Panchajanya conch, he is the delightful
one, the thrice-Rama, born of the forest, victory.

FIA: RIAHEE! [T aEhRE: |
SAUITTIT S TIHHIDIET ||

He is Arjuna and Arjuna's friend, the slayer of Viradha; the lord of Rukmini's life and the one who pleases Satyabhama.

VERSE 49

Feudell HeTgall arHgel HalheT: |
ST SR T THERT YTl B I

He is the wish-granting tree, the great tree, the tree of giving with great fruit; the goad, the god on earth, the radiant one, the
shining one, the one who sets the world turning, Hari.

I At AR Fgaeh fRarere |

el Setehdl ° Wedi acdal T4 I

He is straightforward, eternal, heroic, of the Yadu line, Shiva in essence; he is Pradyumna, the maker of strength, the striker, the

slayer of demons, the lord.

VERSE 51

HETeHT HETd R IHTAT S HyOT: |
AL STIeeRfATLH: |

He is greatly rich and greatly heroic, adorned with a forest garland; splendid with a garland of tulasi, destroyer of Jalandhara.
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S YT GehUg e WIEH fauqforar |
el afey dredl aearer ||

He is the brave one, the sun, Mrikanda, the shining one honoured by all; the sun that dispels darkness, the fire, the fire beneath

the ocean.

edfanel 7 Tl TeeneT |
TG HEFT graHresaiYd: ||

He destroys the pride of demons, he is Garuda and Garuda's elder; lord of the gopis, lord of the earth, lord of Vrinda, the one who
holds back.

TS YSIEU AdN]eH e MYfes |
TET T JEATEUT ey Iefadt aoT i

He is the whole world spread out, the five forms, the creepers and bushes, the lord of cows; he is the Ganga and takes the form
of the Yamuna, the Godavari and the Vetravati.

HIAR THST AT TUSh! HIGEAT |

ST Tl Gatg! Gaara: ||

He is the Kaveri, Narmada, Tapi, Gandaki and Sarayu; he is the quality of passion, of darkness and of purity, whole in every limb,

with eyes everywhere.

GUHAISHARA! T aeer: Qe |
I gt st fawpfofwr: erfafar 1

He is made of nectar and immortality, the beloved of the yoginis, Shiva; the Buddha, best of the wise, Vishnu, the victorious, the
husband of Shachi.

VERSE 57

Y JLTERT VRl faetieh! HIge: |
GGl a1 AT Sl STel Settaeh: |l

He is the flute and its bearer, the world, the onlooker who removes delusion; he is sound and its echo, the cry and the call, the

strong one, the child, the rain cloud.
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MQWWWWW|
URE: UTa-T 891 §9T®e! SHTcras |l

He is Shiva, Rudra, Nala, Nila, the one with the tail and the shelter of the tailed ones; he is mercury, the purifier, the swan, the

rider on the swan, the lord of the world.

HiferHTe ATl e HerEa |
T JETRIUT HICT: PTG |l

He enchants even Mohini, he is the master of illusion, the great illusionist, lord of great sacrifices; the bull, Vrishakapi, Time, the

subduer of Kali.

FeTHIIYG! IR TS eTIRRE: |

Sh[HAT dTSUTT ST SISl ST |

He gave good fortune to Kubja, the hero who destroyed the washerman; he is gentle, the son of Varuna, the king, born of water
and the holder of water.

BReh: TAUTTST: URHET fUdTe: |
GSIYRI FUTHRT TURAUGSLE |l

He is the remover, destroyer of all sins, the supreme one, the grandsire; bearer of the sword, merciful, the beautiful lover of
Radha.

FIEMRUGERIIT ATITRUTA: |
T LT g@siiar sitafar sfifafer s |

He enjoys the twelve forests and rests on the hoods of the serpent Shesha; he is love, the dark one, giver of happiness and
fortune, lord of Sri, her treasure, the accomplished one.

EREN T AR A YO |
MuTlifgdl 9 ohdf S9RdRE: ||

He is Hari and Hara, Nara and Narayana, the best of men, fond of arrows; he steals the hearts of the cowherd girls, he is the doer
who carries beings across worldly life.
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Tfeda weTad! MRREHISRT: |
BIRERIERRIRIRIRING T re Al

He is the first god, the great god, teacher of Gauri, who needs no support; he is good, sweet, the moon, the creator, the brother,

the refuge of Akrura.

et T §IRAT ARG |
a gt e gl HeTaw Werf i

He is the bee, Hayagriva, the enemy of the monkeys, the forest-dweller; he is the forest and its owner and overseer, greatly
honoured, the great sage.

AT faa! faetfaeTad: |
TG TG TGt TG |l

He knows the Syamantaka jewel, he is wise and destroys obstacles; he is Govardhana, the one to be increased, the increaser,
fond of increase.

qGA1 Tg! gl aTged: GHEE: |
A TGP! IG AR ||

He is to be increased, the increaser, the growing, the ocean-like, dear to the fair-faced; he is grown, the elder, the aged, dear to
the gods.

MUTRAUN AT ST |
Sfeuiigzor Dot T=graetafas |l

He is husband of the cowherd women and cured Samba's leprosy; he carried off Rukmini, he is love and the lover, the husband
of Chandravali.

sfieral faeryat I = AREON Tl |

LKL IR E E R BRI RE S Bl

He is maker of fortune and sustainer of the universe, Nara and Narayana, the strong; he is the host and its lord, Dattatreya, the
great sage.
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HATE! TR et Wil HIgehema: |
qr9TE 19 g Aigeh wifddh o |l
He is Vyasa, Narayana, divine, splendid, bearer of welfare; he is the highest good, the auspicious, the blessed, the welfare, the

prosperity, the good.

[HTHGh: J[4: QT@THQTI’&?ITﬂW‘I’c{BT |
STETUFCH! T GREALUTEH: ||

He is good in nature and goodness itself, the ruler and the commander, slayer of Meghanada; the god who loves the Brahmins,
able to lift up the lowly.

FHT: HTHT YT FUT: GHEADIRRE: |l

He is Krishna with eyes like lotus petals, Krishna with lotus eyes; Krishna the lover, ever Krishna, who does what is dear to all.

T =] HeTwal HIc! HIGH®: fohell |
fAedt feett firedt Tieft et Mererdr et |1

He is Nanda, the joyful, the greatly joyful, the intoxicating, the delighting, the playful; he is the meeting one, the swaying one, the

swallowing one, the sphere, the round, the dweller in the sphere, the ball player.

T Aeh! QT 9e fUuqeten: Sl |
TSl shleTed! 9 JMeEaLr a4 |l

He is the one fragrant with guggulu, the slayer, the branching tree, the banyan, the pippal tree, the skilful; the slayer of

barbarians, the remover of time, and Yashoda's glory as well.

ST heET FAWER: T S |
AT AR el el YferauEor )

He is Achyuta, Keshava, Vishnu, Hari, the true, Janardana; the swan, Narayana, the playful, the blue one, devoted to devotion.
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SHehIgeat TET faemy faerner: |
HEHIYHETHII RaTgHaIaTe: |

He is Rama, beloved of Janaki, the rest of all, who destroys obstacles; the thousand-rayed great sun, the strong-armed hero, the

great ocean.

FHAISfERFUR: URMER: Giefds |
HIERICECIt ISR RRIRIERICEN]

He is the sea, the ocean, the boundless deep, the far shore and the near, the lord of rivers; he brings joy to Gokula and keeps his

promise.

FERTH: PHURTH HERTH! I |
Tdd: UdaTeRrl Tt T feetios

He is ever delightful, delightful in mercy, greatly delightful, the bearer of the bow; the mountain and the mountain-shaped, Gaya,

the one to be sung, dear to the twice-born.

HIFATHAR A THEUI AR |

Fféan feaa feea wea sifa wamoe: 11

He is Kambala and Ashvatara, Rama who set the Ramayana going; he is heaven, the sky, the day, divine, splendid, the future, the

remover of fear.

TR Eedl 9rar agHiaeTear |
foreTedt Aret Faf T Atdaea: |

He is with Parvati's fortune, the brother, rich in Lakshmi's grace; playful, bold, all, proud, with proud eyes.

VERSE 81

HIRATREHI Sita! Sita-T-da: |
T I AT ) amHfquTEeE:

He is Murari, who knows the dharma of the world, life itself and the end of life; Yama, the restrainer of Yama and the rest, the

ruler of the hours, the maker of the watches.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442 19




gt e T g |
AT AfepTHTe HTeH! HITSTISRT: ||

He is the giver of wealth, the dusty one, the dust, the pale one, beloved of Arjuna; the lovely one wearing a moonlight garland, the

garlanded one, who rests on lotus garlands.

VERSE 83

SFSTIel Herd el Gerf =iy |
AOTEAATOTSd haRT SIS Il

He is lotus-eyed, the great Yaksha, the able one, lord of the wish-granting gem; the jewel, the jewel of the day, Kedara, who dwells
at Badari.

VERSE 84

He delights in the Badari forest, he is Vyasa son of Satyavati; slayer of the enemies of the gods, the moon rising from the ocean
of nectar.

gt XA f1 Qe Tt o e |
st sitafer: sftar sfida qaehrge: I

He is moon, sun, Shiva who holds the trident, the bearer of the discus and the mace; maker of fortune, lord of Sri, giver of Sri, the

divine one of Sri, son of Devaki.

sftafer: qugdichrer: UaTTHT SHTCafar |
AIYGATSTHITCHT hLTdl TESEAST: ||

He is lord of Sri, lotus-eyed, lotus-naveled, lord of the world; Vasudeva of immeasurable self, Keshava with the Garuda banner.

ARTIUT: TR YTH Jgal HEsd |
TeRUTTOT: SHeTqUit dadel aaTHieE I

He is Narayana, the highest abode, god of gods, the great lord; discus in hand, full of every art, known through the Vedas, an
ocean of mercy.
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AT G YT FeuTeren: |
=T FRfonsAar ffdeedt s |l

He is the blessed lord of all beings, Gopala, protector of all; endless, beyond qualities, endless, free of division and stainless.

fArream e A R |

TSN YUTETAl Hepra: URHHT ||

He is without support, without form, without appearance, without refuge; the Person beyond the syllable Om, Mukunda, the

supreme lord.

&IUTTEf AT dUaT Yerd et |
faupaiHie: oot #rert HeRTafer: |

He protects in an instant, rules all lands, is Vaikuntha, loving to devotees; Vishnu, Damodara, Krishna, Madhava, lord of Mathura.

SAHITHANIAT AT Bl |
frar Tgwor ermysfaaTe feawafar |

He came from Devaki's womb and is cherished by Yashoda, Hari; Shiva, Sankarshana, Shambhu, lord of beings, lord of heaven.

reHT efuHell Aeer FHeuge |
faforme At festigaatass |

He is imperishable, knower of all dharma, pure and untroubled; leader to liberation, eternal, like a dark rain cloud.

VERSE 93

FHATHTY Gl HHATSIANT: |

EHIhST: YTdardT ageafiaresT: I

He is the waning of the moon's digits, all-knowing, intent on Lakshmi's form; Hrishikesha in yellow clothes, the beloved son of

Vasudeva.
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TEITAGHRTAT A IR W9 |
TRIUTYEY: 9187 TGUTOT: Giesha: |l

He is the noble son of the cowherd Nanda, the eater of fresh butter, the lord; the ancient Person, the best, conch in hand, mighty

in valour.

AEGHFT ATFUTONHIHST: |
TR GATTAT MAET A-ZHIGe: |

He is Aniruddha with the discus chariot, Sharnga bow in hand, four-armed; mace-bearer, remover of the gods' distress, Govinda
armed with the sword Nandaka.

FaTaTaE: REUETEfaeRE: |
quITEdi=en! fIHaTEH! giashH: I

He wanders in Vrindavana, the hero of the Shura line, skilled at the flute; ender of Trinavarta, of fearsome daring and great
valour.

THCTRHBNT SRR |
ST TTHET: G at |l

He slew the cart demon Shakata and destroyed the crane demon Baka; he crushed the demon Dhenuka, he is Putana's foe, the

man-lion.

! T5: ATaft TSI Sareie: |
HYHG: U WIS WHag: ||

He is the grandsire, the teacher and the witness, the inner Self, Sadashiva; immeasurable, the lord, the wise, beyond reasoning,
the one who increases dreams.

T HIT el HTe efieE Tl ST |
St feet Gaatt qaange: I

He is blessed and honoured, being and feeling, steadfast and calm, teacher of the world; the indwelling lord, divine, the knower
of fate, teacher of the gods.
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efrrfeeraa emar Aeriaica euTIST: |
TTafARARTHT TR T I

He lies on the ocean of milk, the sustainer, the one with Lakshmi, Lakshmana's elder brother; lord of the earth, of immeasurable

self, worshipped by moon-crested Shiva.

iteh el STTe ey qUaETiesTehia: |
iferegi-ed! STHeawe: |

He is the witness of the world and its eye, whose holy deeds are sung; with the beauty of ten million Kamadevas, a form that

enchants the world.

T @aad Moy Mivhrarafed: |

TR T TR S |

He is the cowherd with the gentlest smile, surrounded by the gopis; with eyes like blooming lotuses, the slayer of Chanura and
Andhra.

VERSE 103

g IaeCATTH] Jfedardddd: |

R aTaIaT EeaHTeTRRIS: ||

He is dark as a blue lotus petal, crowned with peacock plumes; delighting all with his flute's sound, clad in divine garlands and

robes.

AR GG Ferareas: |
E2EDICINERIGIEIRGEICI SRt L el

He has lovely cheeks, lovely brows and a lovely forehead; a neck like a conch, wide eyes, the one with Lakshmi, bearing

auspicious marks.

RGP G CIR IR Gzl
FAgled: Gl gEIIMTRUT: |

He is broad-chested, four-armed, of four forms, Trivikrama; without a stain, pure, the destroyer of wicked enemies.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442

23




R UeTe: Thedlgarvad: |
HiGERTHRUTU: AT |

He wears a crown and earrings and is adorned with bracelets and armlets; he wears rings and shines with a golden waistband.

LESIEES R RCREE K (R
fa=aequregTTel feemgeiae: |

His feet are reddened by anklets and he is decked with every ornament; his two feet set forward, his form is divine and

auspicious.

MURTGATG: QU |

THIASITGT G < ellehd<: |l

He is the delight of the gopis' eyes, his face like the full moon; the joy of the whole world, the beautiful one who gladdens all
people.

THATARESAT TTHHIIH: |
MR gt MdTaEsTuERa: |

He roams the banks of the Yamuna, the glory of love for Radha; dear to the cowherd women, self-controlled, the one who took the
gopis' clothes.

TSRl STYTHT deh! HThRUT |
GO TR FRIGRIAHSS: I

He is love in bodily form, the abode of Sri, the saviour, the root cause; the means of creating and protecting, the breaker of cruel

demons.

VERSE 111

THGLER!  GURARHAGT: |
e dafieR ggEs: |

He slew the demon Naraka, he is Murari who crushes foes; dear to the sons of Aditi, terror of demons, crowned with the moon.
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SRIEheead! ShrRidr i |
qUISAI: i1l aTaawal S |l

He destroyed Jarasandha's line, he is Kamsa's enemy, mighty in valour; of holy fame, worthy of praise, lord of the Yadavas,

praised by the world.

SfFUTRAE TSI |
[EEIEEACIE IRt mir el T Rl

He is Rukmini's beloved, dear to Satyabhama and Jambavati; served by Mitravinda, Nagnajiti and Lakshmana.

GYTRIGHo STAIST-TTSATARH: |
FAGHIIH AT gRBIATIUIR: |l

Born in the lunar line, of endless mighty valour; endowed with every good fortune, he is present in Dvaraka.

WG AT ATATHIN e |
HeIuIe Sl HTHIsdHaaed: ||

He is lord of Bhadra and of the sun's daughter, wearing a human form in play; lord of sixteen thousand wives, the one giver of
enjoyment and liberation.

I e JUTRIISI: |
TMagALRY AT FaoaeaTus: ||

He is known through Vedanta and is to be known, the lawful lord of the cosmos; the lord who held up Govardhana, devoted to

kindness for all beings.

VERSE 117

HITHT HHATHT HATISTITIRTIT: |
AT FEGAN: HATEAAURE I

He is embodied, the self of all beings, devoted to saving the distressed; all-knowing, easily reached by all, expert in every

scripture.
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WS UI A= QUIhTHT YT |
HETHTE: cheedeachl dlehTgen: |

He is endowed with the six divine excellences, his wishes fulfilled, the bearer of burdens; of great power, giver of liberation,

leader of the world.

VERSE 119

feReATRied: J[gaTAmaue: |
STHHAT: JHETHT MRUTATdd s I

He has no beginning, middle or end, a pure form of goodness; without equal, the self of all, tender to those who take refuge.

IR dHERERUT HdhRu |
L CE ER E R B G2 A T B T Ell|

He is the cause of creation, preservation and dissolution, the cause of all; profound, the knower of every feeling, a form of being,

consciousness and bliss.

VERSE 121

fasaerT: TaEwr TIaT T |
TAgd: T GIYHURIT ||

He is Vishvaksena, true to his word, truthful and truly valiant; true to his vow, known as truth, devoted to all dharma.

SMIATTIILTHAT SIS ATR eI |

FaUSTIeh: Ul SHTATeha¥as ||

He relieves the pain of the afflicted and protected Draupadi's honour; father of Kama, wise, the splendour of the world's drama.

widdasal ToTdia: Fawduaae: |
HETTYAGHT VTGS ||

He is won by devotion, beyond qualities, giver of all wealth and power; foe of Damaghosha's son, the one who cut off Bana's
arms.
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HrsAferamar faed: Rar=a-er: |
EIERIFREEE I RIEE RN

He gave devotion to Bhishma, the divine one who ended the Kaurava line; the dear kinsman of Kunti's sons, the driver of Arjuna's

chariot.

VERSE 125

AR e TARISITdT Hglde: |
TRIGaG: Ol SaaISHIET ||

He is Narasimha, the great hero born from a pillar, of great strength; giver of boons to Prahlada, the true one, honoured by the

gods, who removes fear.

305 STaRSIl aTHAT Sfctaw: |

TolgaRa: W HdaaToehd: |l

He is Upendra, younger brother of Indra, Vamana who bound Bali; giver of boons to the elephant king, the master saluted by all
the gods.

QYA STdgeT ST |

HATgATA HH G YUIHTE: ||

He rests on the serpent couch and rides on Garuda, the victorious; endowed with unchecked strength and lordship, with a mind

ever full.

ANTARAT: Fiefl &=l AGIE: |
TR STaTa FTHETIA - I

He is lord of the lords of yoga, the witness, the knower of the field, giver of knowledge; dwelling in the lotus heart of yogis, joined
with Yogamaya.

ATgfgehaTTdia e e |
YA AN SERIT-aTE e |

He is beyond sound, point and digit, and grants the fruit of the four aims of life; he moves along the Sushumna path and abides
within the body.
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LefcmmrmorEeft IaudeeE: |
&H: FATA! agl AFSUUNTER: ||

He is the witness of body, senses, mind and breath, who brings clarity to thought; subtle, all-pervading, embodied, seen in the

mirror of knowledge.

VERSE 131

qeaAATHDI SHF: FUSET THUTINT |
STEIUT: e AT=T S=aT et s Il

He is the self of the three principles, the unmanifest, sought by the coiled power; devoted to the Brahmins, knower of all

dharma, calm, restrained and free of weariness.

sfifarar gem=l fasfdHaeg: |
Teaefl gou: ggdner 9gdurd |

He is the dwelling of Sri, ever blissful, the universe in form, the great lord; the Person with a thousand heads, a thousand eyes

and a thousand feet.

VERSE 133

HHEAYH AT FHEAUTUTLETh: |

TG UTERAT MTURTITOTECA: ||

He is the support of all worlds and protector of every life; the knower of every feeling of all, beloved as life to the gopis.

fAicgar Fadren RashHarger: |
RIS HTdGUaqIaT: ||

His festival never ends, his joy is constant, his splendour and blessing eternal; worshipped in his four forms, lord of the world,

ruler of the city of Vaikuntha.

VERSE 135

QU= TMYaweRT i |
FHATTGGAITH: HIHcT: LT (aTE: |

He is bliss made solid, Hari in the dress of a cowherd; dark as the peacock-tail flower, tender, of peaceful form.
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AT A S=l Gala-THIS: |
AULATEE: SI8T <A fedehrer: |

He is the endless one surrounded by the cowherd women, at home in Vrindavana; delighting in the flute, the best, who works the
good of the gods.

VERSE 137

STeTehISTaHTHET A= 1d d&hT: |

YT ITH ST ST RSTRIRITHIOT: ||

He is absorbed in childhood play, the thief of fresh butter; the lover of the cowherd women, the crest-jewel of thieves and lovers.

SN URTRIST: URTETE: UREge: |
HETGLMTERT |1 AT Alhura: |l

He is the supreme light, the supreme sky, the supreme abode, fully manifest; the eighteen-syllable mantra, all-pervading, the
purifier of the world.

VERSE 139

gUdehl [CHETH=IRER 2gET: |

[ERIGRIEREICESNIRIRS I Rl

He crowns the seventy million great mantras and is the crown of the gods; the union of wisdom and knowledge, a mass of

radiance, lord of the world.

AR TTATHT HrdH<RIaTE: |
HFAGTRGIEHAT WA Hiferaraen: Il

His heart is gracious to his devotees and his form is a wish-granting tree for them; he subdues their poverty and gives them joy.

VAT T HFRAAIRRITST |

WerTHiEYE: Fdwararatag-a-: ||

His mind is held by his devotees, he is worthy of worship and brings them welfare; he grants what devotees desire and cuts

away the flood of all their sins.
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HURFHSUTTIHITET HFIACU ||
{

He is the blessed Lord, a shoreless ocean of compassion, devoted to his devotees.

PHALA SHRUTI 1
5'3 RIS E S| éan\ |

TROTA YIRS G0 IR I

Thus are told the thousand names of Radha's lord. The verse says that remembering them breaks up heaps of sin and destroys
death.

JSTETHT fORTeRE HERITHERUM |

STETEATIUT UEITH T2 |1

The verse says the hymn is dear to Vaishnavas and wards off great illness; it then begins to list the gravest sins, the killing of a
Brahmin, drinking liquor and going to another's wife.

PHALA SHRUTI 3
TR TRgNIH A |

AT-E aTfdeh e FedTd ITagras I

It continues: stealing another's property, hatred toward others, and whatever sin is born of mind, speech or body.

HEHATHYGHTA He ALAfd T |

TRTeIRgT g At qeuraT fasoysfarae I

The verse says all of this perishes at once through reciting the thousand names. A Vaishnava devoted to Vishnu who is weighed

down by great poverty..

HTfcer FHISETAT STHEIIE SHAT |
UraTaReRT fTHT G=rgsrae: |

..should recite it one hundred and eight times in order on a night of Kartika, wearing yellow cloth, wise, with fragrant flowers and

sandal paste.
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e STl  HaetefeRa 7 |
AETAFTgAr IR FATAT S ||

Having worshipped the book with food offerings and the like, steady, marked by meditation on Radha and wearing a forest

garland.

PHALA SHRUTI 7

AL S TSATHHEHHH |

YT ° FOT T HEASHIara |l

0 goddess, one should recite the thousand names one hundred and eight times in the bright and dark halves of Chaitra, on the

new-moon day and on the day of the sun's transit.

ufSaed W= FAciied Higdd &10Tq |
I THTET Jerdl awTaT HfoRTded<: |

The verse says it should be recited with care, and the reciter then charms the three worlds in a moment, wearing a tulasi
garland and devoted to the Lord.

a7 Sk T ISt ATGATER |
STVl YSTRicT T ST iieT faemds |

On Sundays and Fridays, on the twelfth lunar day and on days of ancestral rites, having honoured a Brahmin and fed him as

prescribed...

ToATHEH T qd: g Uead |
HETHRITT Hdd I0TdT I S | I

..one should recite the thousand names, and the verse says success then follows. A Vaishnava who always recites it in the deep
of night...

M=ATTAT e THE 7 9T |
Aelierd & HeTald grad: hraHliedT: |

The verse says Lakshmi returns even from a distant land, without doubt; and, great goddess, beautiful women in the three
worlds, moved by love..
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HIUT: WY G dW0Td o (= e |
AT AT WA ST HAd ST I

..come of their own accord, charmed, and honour that Vaishnava. The verse says the sick are freed from sickness and the bound

from their bonds.

Tfduft SEegs =t fawala Feaafas |
ST g9adi At feb G efgwra

The verse says a pregnant woman bears a son, a maiden finds a good husband, and even kings come under one's influence, to

say nothing of ordinary people.

eI UG-Td IoTT U |
SROUTT FAATAITG JS0TaT =TS SR |

O dear one, by hearing, reciting, worshipping and keeping the thousand names, the verse says a Vaishnava gains everything,
without doubt.

PHALA SHRUTI 15

defiae I=aae qerm fUudehse a7 |
FHeFIUTEUAe MU e I

At the Vamshivata or another banyan, or at a pippal tree, beneath a kadamba tree, or before an image of Gopala...

T STl i T ATfd giAe |
FWHIR AT 7 Ui a1 i1 11

..the Vaishnava who recites it daily, the verse says, goes to the abode of Hari. It was spoken by Krishna to Radhika, and she told

it to me, O auspicious one.

PHALA SHRUTI 17

-TRETT AT Uierd TRa URIfIaH |

HYT @R aRTE WA g wH |

I told it to Narada and Narada made it known; now | have told you this very rare teaching, O lovely one.
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MYE T T YR HeiE |
BT YT B9 A e faLeds i

It should be guarded with care and never revealed, above all to a deceiver, a sinner or a lustful person.

PHALA SHRUTI 19

BRI R KA RAR I R TACC

& fRrem e frsopfeRRa = 11

It must never, never, never be given; it may be given to a disciple who is calm and devoted to Vishnu.

HIGEELREICCIE PRI
HIHYHEHEE el Y16 Hagyad |l

The verse says that reciting it surely brings the merit of giving cows, of the Veda sacrifice, of a hundred Vajapeya rites and a

thousand horse sacrifices.

PHALA SHRUTI 21

Hig= TP+ 99 ARUTATCATIGHRH |
Tegresid fad daaammid dwres |

The verse says that whatever a Vaishnava wishes for in his heart, including powers to charm, to stop, and other such rites, he

obtains.

TehIGAT T HT Griegedderd: |
AT STEI0T STaT afeyurt Tuf+ur ||

On the eleventh lunar day a person should bathe with fragrant oils, give food to a Brahmin and an offering of gold ornaments.

qd SRR Td UTHifd A1+ |
AT &d T T Tog8ural Si: i

Then, as one who begins this practice, the verse says a person gains everything; the Vaishnava who recites the thousand names
a hundred times...
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g TS AT |
Fge J&ieh <fd gferd da fasfa i

..by the grace of Sri Vrindavanachandra the verse says gains all things. O goddess, in the house where this book is worshipped

and kept...

T 71 T 7 gfefet Frogetvd Fafd |
Huifeaaermar Feaf- =1 9L 1|

.there is no plague, no famine and no fear of calamity anywhere; the verse says serpents, ghosts, yakshas and the like are
destroyed, without doubt.

ofiTaTel! HeTefd a8 e I |
T I3 wgd 9 At fasfa gfsa i

O great goddess, Sri Gopala ever dwells in the home where the thousand names are kept and worshipped.

3 qeHfd STHHIEAd T dIGREHaTG MUTAHgSAHES FYUiH ||

Om Tat Sat. Thus ends the Gopala Sahasranama Stotram, in the dialogue of Parvati and Ishvara in the Sri Sammohana Tantra.
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